
Skifte efter smeden Thour Jensen i Ormslev. 
Haureballegaard Birketing. 1-3.1664-1665. Fol. 159 b.160 a. Erhvervsarkivet. 
 
Søren Andersen i Wormsløff paa sin søster Buoll Andersdatters vegne ibd. 
 
Dett effterskr: Michell Jensøn i Aaboe, Laurs Seÿersøn i Jegstrup, Jep Michelsen och Jens Nielsøn i 
Wormsløff vonde, och kund giorde, att de den 15 aug: Nu nest forleden med rettens betiente var udi 
Wormsløff, effter som di til tinget tilforn var opneffnet att hollde skiffte effter aff gangen Thuoer 
Jensen Smed ibm: Registrere guodz och gield, och for den vitterlige gield i udgivt aff boenns for-
mue, dett øffrig bleff till delling och skiffte: Søren Andersen i Wormsløff paa den s: mandz hustrue 
Buoll Andersdatters: vegne, och Anders Andersen i Ingetzløf paa Anders Rasmussens och Mette 
Rasmusdatters: vegne: derris neruerilse ehr thill gaaet och passerit som efter føllger: Thill den vit-
terlig krauff och bortskÿldig gield, Anders Andersen: Ingetzløff stib fader til Anders Rasmussen paa 
hans vegne børnenes p: effter skiffte breff de: Dato: 12 februar 1661 12 daler der for bleff udslag. 1 
ambolt vord: for 10 dlr. 1 gammel u tienlig smed balle med des jern och der till hør vord for 1 dlr. 1 
slib steen vord: for 1 m. 1 gl. sii hammer och 1 tanng: 1 m. Søffren Prs. i Harlefholm udlagte for sin 
fordring 2 dlr. 1 g.spar hag, mauffll toug: 3 hand hammer, 1 øÿ jern, 1 sønder smed tanng, 1 bien 
hammer, 1 kliff jern, 1 g. brade, 1 gamel verk jern, 1 sønder sii hammer vorderit 1 s. daller huilket 
alt forsk. pers: med sin egen udleg till sig strax anammet, och loffuet barnnens formÿnder att betalle 
12 dlr. børnne penge, naar paa eskes Anders Andersen var der med thill fridtz Pr: Christenseni 
Wormsløff forderet 6 dlr. 1 m. 10 skilling haffde en kaabber keddel i pannt, vegget 33 m. thill 
betalling betalt sit pant, Michel Jensen i Aarhuus forderet 3 dlr. derfor til udleg bekom 3 unng suin 
vord: for 9 m. som hand straxen annamet till fÿldis, der med var for nøÿet H: Ras: Christensen i 
Wormsløff for adt skilligt 3 dlr. 1 m. udlagt 1 kou: vord: for 5 dl. 1 thre vogen och seller med tøm 2 
dlr. 1 skiff och 1 kiste satt for 5 m. som quinden beholt, loffuet att betalle presten Anders Nielsen i 
Wormsløff hans fordring p: 5 dlr. 9 s. Kirsten S: Pr. Ørens i Aars 6 m. Pouell Hÿrde 1 m. Søffren 
Andersen ½ m. Pr. Nielsen i Adsløff 3 m. bleff denem samptlig udlagt 1 sort gielding vord: for 10 
dlr. och dem: strax att ligge fra sig till quinden Buoll Andersd: reede p: 1 rdl. Daa efter guodtz och 
gield imod huer andre lignnet ehr: bleff for: Buoell Andersd: till hindes partt att anamme aff 
creditorerne for den sorte gielding høÿere end deris gieldtz fordring findes rede penge.1 rdbr. Nock 
en sparhage och 1 for hammer 5 m. ploug aas och harre1 m. 1 gammel bag trou: 12 s. Kornnet med 
fuoere i march achtet for 3 dlr. 1 m. huilket hun skall beholde, och bekoste stemplet papiir som 
behøves til skiffte breffuene paa beggi parter, och aff kald, der imod thill fallt børnnene, Anders 
Rasmussen och Mette Rasmusdattert: iligemaade dem till arffue och delling, enn brun hest satt for 4 
s. dlr. som Anders Andersen i Ingetsløff till sig anammet, dennem till fremb tarffue och bæste, att 
forestaa som hand agter att forsuarer: dog iche der aff att giffue nogen rennte, aff dette, eller forb: 
12 s.dlr: inden huer aff børnnene bliffuer 14 aar gammle, och imidlertid att forsørge dem med 
nødtørfftige kleder och fødde med christelig optuechelse, och hollde Buoell Andersd: schadesløs, 
dette saaleedis fuld kommen verre tillende sluttet, under for: dannemænd for retten, att saaledes, er 
gaaet vindes med zignetter undertrøgt. D:u:S: 
 
1665. Fol. 160 b. 
Søren Andersen i Wormsløff paa sin søster Buoell Andersd: ibm. hindes veg: quiteiring. 
For tings domb stoed Anders Andersen i Ingetzløff stib fader till Anders Rasmussen och Mette 
Rasmusdatter paa deris vegne, uid haand tog for: Søren Andersen paa sin søster for: Buol Andersd: 
vegne: Giorde och gaff hinde enn ful kommen endelig quittering for huis tÿendes ....?....?hosb: 
Thuoer Jensen haffuer hafft undervergemaall effter der omm skiffte breffs for melding de dato 1661 
denn 12 febr: saa och alt huis for: Anders Rasmus: och Mette Rasmus: kunde verre thillfallden 



effter for Thuoer Jensen, inntted undertagendes i nogen maader thi for: Anders Andersen for goed 
vergemaal skifte och jeffning och bepligtede for: Anders Andersen sig, for sig och sine arffuinger, 
paa for: børns vegne/: Eftersom hannd haffuer till sig anammet, samme vergemaal, thill falden arf-
fue och guodz, thachede for rigtig udleg, schiffte och jeffning i alle maader och loffuet och till for 
pligttet hindes arffuinger quit och kraftesløs i alle maader: Att saa for retten ganget der vindes med 
zignetter ut supra. 
 
1665. Fol.160 b 161 a 
Søfren Pedersen Lett i Harlo Hollum.    Esket vinde. 
Hørde for tings domb stoed Anders Andersen i Ingetzløf bekiende liudelig, Søren Prs: Let i Harlo 
Hollum haffuer rigtig och redlig med pennge betalle ham: forhuis vergemaal, och udlegt hand paa 
shiffte for: børne guodtz efter Thuoer Jensen Smed i Wormsløff er udgiort, for smed tøÿ ambolt och 
andet tilhørende nemlig 12 dlr: effter der om schifftebreffs formelling, huor for for: Anders Ander-
sen for sig vill haffue sine arffuinger for samme annornnelse vill haffue Søren Prs. Lett och alle 
hans arffuinger fuldkommen quiterit, och var for: Anders Andersen med Søren Prs: till vedermelle 
sambtøcht dette vinde gik beskrf: Datum ut Supra. 


